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A „Magyar Nép" búzája.
- Szerkesztőségünk a lap alapítása óta célul 
| zte ki, hogy olvasótáborának ne csak betű 

éán, hanem 'más tevékenységgel is segítsé
ge legyen. A gazdasági válság, amely csúcs

untját 5 évvel ezelőtt érte el, megakadályo- 
::*t  bennünket abban, hogy kitűzött célunkat 
ridenben elérjük. Mégis örömmel és meg
védéssel kell megállapítanunk, hogy bizta
tónkra a magyar 
nzdálkodók sokat 
aultak s nem egy 
öntetben ráléptek 
■ haladás útjára.

: Sajnos, a gazda
iá válság megaka- . 
áíyozott abban, 

-■gv utóbbi időben 
tevékenységünket 

;yan mértékben*és  
/van áldozatosan 
égezzük, mint tettük 
óO-ig. Elégtétellel 
tudhatjuk azon- 
a, hogy „Gazda 
ági rovatunk': ál
ladóan figyelemmel 
térte a gazdálko- 
t terén keletkezett 
vitásokat, javitáso- 
vt és azokat szór- 
almasan olvasói tu
dására hozta. 
Erre az évre ne

vetés feladatot kaptunk. Örömmel jelentjük 
hogy lapunk kiváló barátjának, Konopi 

almánnak áldozatos szívességéből nemesített 
•favetőmagot oszthatunk szét. Konopi Kál- 
V' birtokos és kiváló buzanemesitő levelet 
‘■ zett hozzánk és ebben 12 mázsa 80 kiló 
V’Mtett vetőmag búzát ajánlott fel szerkesz-

■ vünknek szétosztásra. Konopi leveléből a 
* "tkezöket emeljük ki.

Tehát tan a „Magyar Néplí-nek nálam 
*■ 'Azsa 80 kiló búzája, amelynek erejéig ma

gyar gazdakörök részére megrendeléseket esz
közölhet. Kikötöm azonban, hogy olyan gazda
körök, amelyeknek a Gazdasági Egyesület idei 
vetőmag akciója során is jutott kedvezményes 
vetőmag, célszerűségi okokból ne kapjanak a 
„Magyar Nép“ utján. A részesedők között sze
repeljen egy Aradmegyei, egy Timis-Toron- 
tál-i, továbbá a Turdamegyében levő Cheia-i 

gazdakör. ~ .
Ezen az alapon te

hát felhívjuk a gaz
daköröket, hogy mi
előbb jelentsék be le
velező lap utján igé
nyüket szerkesztő
ségünkbe, hogy a bú
zát szétoszthassuk. A 
Cheia-i gazdakörön 
kívül tehát tizenöt 
gazdakör kaphat in
gyen 80—80 kiló bú
zát. A gazdakörök 
közül az ajándékozó 
kívánsága szerint 

/egynek Aradmegyei- 
nek, egynek pedig 
Timis-Torontáli-nak 
kell lennie. Ha tehát 
a jelentkezések beér
keznek szerkesztősé
günkbe, figyelembe- 
véve Konopi Kál
mán kívánságát,

sorshúzás utján fogjuk eldönteni, hogy, kik 
kapják meg a nemesitett vetőmagot? A szállí
tást az a gazdakör fizeti ki, amelyik a búzát 
kapja. Ellenérték képpen azonban megtartja 
a zsákot, amiben a búza érkezett. A 80 kiló 
búza géppel vetve körülbelül egy katasztrális 
holdat tölt meg. Jövőre már tiz holdat lehet 
bevetni az utántermelt nemesitett búzából. 
Harmadik évben pedig már egy kisebb község 
minden gazdáját el lehet látni nemesített búza
vetőmaggal.
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Szükségesnek tartjuk annak közlését, hogy 
Konopi Kálmán az úgynevezett 241-es odvosi 
búzából adja a vetőmagot a gazdaköröknek. 
Ez a nemesített búza nagyon jól beválik a mi 
viszonyaink között és bő termése-mellett ki
tűnő minőségű lisztet szolgáltat.

Köszönetét mondunk Konopi Kálmánnak 
jóakaratu és áldozatos támogatásáért. Hálán
kat lapunk következő számában azzal fogjuk 
vele szemben leróni, hogy ismertetni fogjuk 
a nagy munkát, amit Konopi Kálmán a ga
bona nemesítése terén hosszú évtizedek óta 
végez. A gazdaköröket pedig arra .kérjük, 
hogy sürgősen jelentsék be címeiket, hogy a 
sorshúzást megejthessük és az intézkedéseket 
a nemesitett búza szétküldésére meglehessük.

A spanyol polgárháború borzalmai.

• ••

A spanyol polgárháború öldöklő vé
rengzéssé és pusztítássá fajult. Az idegen 
hatalmak páncélos hajókat küldöttek a 
spanyol partvidékre, hogy elmenekülhes
senek állampolgáraik. Képünkön bemu
tatjuk Németország két páncélos hadi
hajóját, amelyeket Spanyolországba kül
dött. A képen látható matróz a „Deutsch- 
land“ páncélos hadihajón egy, a véreng
zésből megmentett pályás, kis gyermeket
tart ölében.

„Magyar Nép“-et terjeszteni magyar
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S€éí lk&n.yi>.
Mostanság mind több oldalról jelentke- 

; tiszteletre méltó törekvés, amely a falusi 
: haladását, művelődését, a betű hatalmá- 
* akarja elősegíteni. Uj lapok, szakközlö- 
k jelennek meg a nép szellemi szükségle- 

j_ek kielégítéséire. Könyvsorozatok ugyan
éi nemes célt akarják szolgálni.
Bár nem vagyunk mindig jó vélemény

ei a falusi nép meghódítását célzó lapok- 
lés folyóiratokról és a nagyhangon hirde- 

könyvsorozatokat sem látjuk olyan hasa
iknak, mint amilyeneknek azokat szerzőik 
kiadóik hirdetik: mégis örülünk az áram- 

iak, amely a falusi gazdanép művelésére 
iksziik. Az iskolai oktatás sok munkame- 
: hagy megművelés nélkül, csak helyeselni 
it, ha a magyar szellemi erők munkába 
jnak.

Mi ezt a kötelességet már lapunk indülá- 
-kor fölfedeztük s kiadó vállalatunk, a Mi
írva, ma is tervszerűen igyekszik a népmű- 
íitséget nemcsak lapjaival, de könyvkiadvá- 

.ival is szolgálni.
örömmel jelentjük be, hogy két könyv, 

íiely a Minervánál mostanság jelent meg, 
■tűnő nagy sikert ért el az olvasók körében. 

2 egyik könyv történelmi múltúnkkal fog- 
'kozik, azokkal az eseményekkel és tanulsá- 
kkal ismertet meg, amelyek nemzetünk küz- 
knes életében fölvetődtek. Most, amikor 

’önböaö elméletek és tanitásók hol nyíltan, 
■ burkoltan támadják nemes hagyományain- 

végtelenül örvendetes, hogy népünk is- 
pmi akarja a hagyományokat és ragasz

kodni kivan azokhoz. A történelem-tudományi 
nem hiába nevezték az élet mesterének, tanul-, 
ságai jó polgárrá, helyes úton járó emberré 
nevelik tanulmányozóit. A mi történelmi 
könyvünk pedig, amint a vélemények szólnak, 
nemcsak tanulságokat szolgáltat, de szép irá
lyával, művészi képeivel, Ízléses kiállításával 
lelki gyönyörűséget is szerez olvasóinak.

A másik könyv, amely szintén a Minerva 
szellemi műhelyéből indult meg hódító útjára, 
a jelen érdekeit, szükségleteit igyekszik kielé
gíteni. A Gazdatudomány című könyv ez, 
amelyet többször ismertettünk lapunkban. Itt 
csak azt akarjuk olvasóink tudomására hozni, 
hogy ez a könyvünk is nagy tetszésre talált az 
olvasók körében. A posta naponként tizével, 
húszával hozza a megrendeléseket, ami igazán 
nem kicsinylendő dolog a mai nehéz viszo
nyok között. Az öntudatos gazda tisztában van 
vele, hogy befektetés nélkül nincs eredmény, 
vetés nélkül nincs aratás s tudja, hogy a mai 
haladó világban a tudás a legjobb befektetés, 
a legjobb magvetés. .

A Minerva két könyve komoly szükség
letet elégít ki, sikerük tehát bizonyos. Hisz- 
szük, hogy az olvasási idő eljöttével nagyon 
sokan fogják mind történelmi, mind gazda
sági könyvünket megrendelni. Cikkünkben 
arra akartunk rámutatni, hogy azok, akik már 
megszerezték a két könyvet, a legnagyobb 
megelégedéssel és elismeréssel szólnak azok- 
nak értékes voltáról. Ez a legjobb ajánló le
vél a további megrendelők számára.

j lénk nemzetközi élet. E hó 
; imán három nagyon fontos 
j retközi tanácskozást tarta-

Az egyik éppen most folyik 
mnban. Tárgya a spanyol 
! háborúba be nem avatko- 
«erdése. Ez a kérdés önma- 

nagyon egyszerűnek Iái
dé a gyakorlatban már na- 

0 nehézségekkel jár. Az 

egyes államok ugyan hivatalo
san nem kívánják segíteni a 
Spanyolországban harcoló egyik 
felet sem, de kétségtelen, hogy 
mind a két fél kap segítséget 
több államtól s ha ez a segít
ségadás magánosok részéről tör
ténik is — pedig sokan két
ségbevonják ezt — bizonyos, 
hogy ennek elnézése már meg
sértése a teljes semlegességnek 
Ezenkívül egyes államok — 
mint Portugália — nem kíván

nak semlegesek maradni. Ezért 
éppen Portugália nem is küldött 
képviselőt a londoni tanácsko
zásra s lehet, hogy kormánya 
kénytelen lesz segítséget adni a 
spanyol bolsevista kormányha
talomnak. Nehéz a francia kor
mány helyzete is, mert a balol
dali pártok egyre jobban sürge
tik, hogy segítsen a spanyol kor
mányon s mert a Blum-kor- 
mány erre nem hajlandó, nagy 
sztrájkok törtek ki országszerte.
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Ezekbe a kormány belebukha- 
tik s ekkor megint inkább pol
gári izü kormány fogja átvenni 
a hatalmat. Szóval igen nelkéz a 
ssnlegességi tanácskozás sorsa, 
lehet, hogy újabb bonyodalmak 
fognak születni belőle, ahelyett, 
hogy a helyzet enyhülne.

A második nemzetközi ta
nácskozás még csak készülőiéi
ben van. Ez a nyugati biztonság 
kérdését tárgyalná, tehát a ’o- 
camói szerződést volna hivatva 
helyettesíteni. Ezádőszerint még 
nem lehet tudni, hogy egyálta
lában meg lehet-e tartani, meri 
nem bizonyos, hogy Olaszor
szág, de különösen Németország 
részt fog-e venni a tanácskozá
son, már pedig nélkülük teljes 
eredményt nem lehet elérni.

Végül e hő 18-ik napján kez
dődik a Népszövetség rendes 
tanácsülése. Ennek a tanácsülés
nek egyik legfontosabb tárgya 
a népszövetségi alapokmány 
megváltoztatása, abból a célból, 
hogy az egyes vitás kérdéseket 
békés utón meg lehessen oldani 
a Népszövetség közvetítésével, 
továbbá, hogy a Népszövetség 
határozataival szembehelyezke- 
dők ellen komoly és hatásos 
megtorlást lehessen alkalmazni. 
Huszonnyolc állam küldötte már 
beadta erre vonatkozó javasla
tait s ezek között a javaslatok 
között természetesen nagy az 
ellentét. Ezért erős vitákat vár
nak s nagyon valószínű, hogy 
a tanácskozás itt sem fog ered
ményre vezetni s ez megint fo
kozni fogja az amúgy is nagyon 
kiélesedett nemzetközi helyze
tei

Látni lehet ezekből az egész 
Európára kiterjedő feszült hely
zetet, aminek rendezésére igen 
sok tapintat és bölcsesség lesz 
szükséges. Remélnünk kell, hogy 
azért a békének biztosabb és 
szilárdabb alapjait fogják meg 

vetni a most elkövetkező ne
hány évben.

A spanyol harcok. A véres 
háború tovább folyik Spanyol
ország ősi földjén s a hírek 
szerint eddig már százezer ál
dozata van halottakban és két
százezer sebesültekben. A fel
kelő nemzeti csapatok az or
szág északi részén komoly si
kereket értek el, de messze 
van a belviszály befejezése s a 
végső eredmény még mindig 
bizonytalan. Mivel a háború 
sok külföldi polgár életét és 
vagyonát veszélyezteti, az ér
dekelt külállamok hadihajókat 
küldöttek a spanyol kikötőkbe, 
hogy polgáraikat felvegyék.

Ostromállapot Palesztinában. 
Az arabok zendülése megint 
fellángolt és olyan nagy fokra 
hágott, hogy az angol kormány 
félbehagyta az angliai hadgya
korlatokat s a csapatokat át
szállította Palesztinába. Itt a 
kormányzó elrendelte az os
tromállapotot s most már bizo
nyosnak kell vennünk, hogy 
Anglia erős kézzel fogja leverni 
a zendülést.

Olaszország afrikai hódítása. 
A Népszövetség mostani ülése 
fog ezzel a kérdéssel foglal
kozni s majdnem bizonyosan 
el fogja ismerni az olasz hódí
tást. A volt négus megbízottját 
nem fogják tárgyaló félnek el
fogadni, mert urának nincs se 
országa, se kormánya. így a 
régi afrikai birodalom még eb
ben az évben Olaszország elis
mert része lesz.

Hitler négy éve. A német 
elnök-kancellár pártjának
nürnbergi nagygyűlésén beszá
molót adott kormányának négy 
évi működéséről. A beszámoló 
megelégedéssel állapítja meg, 
hogy a munkanélküliek' száma 
hat millióról egy millióra csök
kent a négy év alatt, az ország 

kivívta teljes függetlenségét éf 
katonailag, valamint gazdasá
gilag erősebb, mint valahai 
Lankadatlan erővel folyik a 
hajóépités i az ipari termelés 
és növekszik az ország külke
reskedelmi forgalma. Nyers- 
anyagokban azonban hiány 
van s ezért Németország igényt 
támaszt gyarmatokra. A beszá- 
móló a végén hivatkozik Né
metország tanúsított békekész
ségére, ami változatlanul meg
marad jövőre is.

Gömbös Gyula magyar mi
niszterelnök repülőgépen Né
metországba utazott egy Mün
chen melletti klinikára, ahol 
vesebaját kezelni fogják. Meg
érkezése után a magyar mi
niszterelnököt Hitler helyettese 
felkereste. és hosszabb megbe
szélést folytatott vele. A ma
gyar miniszterelnök előrelátha
tólag hat hétig marad Német
országban.

Németország nem mond lé 
gyarmati követeléseiről. A nürn
bergi, nemzeti szocialista érte
kezleten más elfoglaltsága mi
att Hitler vezérkancellár nem 
jelenhetett meg, Azonban fel
olvasták kiáltványát, amelyben 
a vezérkancellár Németország 
gyarmati igényeiről nyilatko
zott. A nyilatkozatban a követ
kezőket mondja:

— „Semmiesetre sem mon
dunk le gyarmati követelése- 
inkről. Nem félünk a kívülről 
jövő támadásoktól, mert min
dent erőteljesen vissza fogunlj 
verni. A megváltozott helyzet
ben kell keresni a megtett ka
tonai intézkedések okát."

Óriási 
eperpalániákal 
szállítok. 100 drb 150 lei franeo bárhová. - 
Nagyobb vételnél 20"% engedmény. Pénzt elére 

Kosos mébeket veszek, 40—50 családot.

Tóth isivan
gazd. méhészete Ctul. Reg. Carol II. 41—74.
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Kánikulai hőségtől bágyadtan ereszkedem 
i hegyi úton, mely a falutól északkeletre 
.yózik, egész Réde-mocsáráig. Izzadságtól 
ronviz vagyok, ruhámat vastagon belepte 
por.
Valami hűsítő után nézelődve húzódom 

;bb a falu felé, melyet magas diófasor sze- 
’yea. Odébb vastagon ömlik a fris6 ital, egy 
.:almas cement vályúba, mely körül üres 
sókkal a kezükben nagy gyermeksereg vá- 
iozik, hogy megcsurgassa korsóját.

Amint megpillantom ezt a csobogó vizet, 
?ait lábaimat szinte futólépésre gyorsítom, 
íy minél hamarább megenyhitsem kiszáradt 
'komat. ■
Szomjúságom eloltása után méla gondola- 

Hepnek meg.
Istenem, milyen más volt itt minden gyer

ekkoromban, Mennyire megváltozott ennek 
alunak a képe, mióta eltávoztam innen! A 

íi. szalma- és zsindelyfedeles házak eltün- 
íí Megemésztette őket az idő kegyetlen vas- 
a. Helyükre a sosem lankadó szorgalmas 
ikely kezek uj otthont — cserépfedeles >— 
; ősi mintájú házakat építettek.

A1 * * * S * * 8 régi meredek utat ma pázsit fedi, he
któ kigyóalaku forgós vezet a faluba. Alig 
írek rá saját szülőfalumra.

De bent a faluban minden a régi erköl- 
k, a régi szorgalom mellett bizonyít.
A falutól nem messze, ősi szokás szerint, 

•4Ó kaláka szorgalmatoskodik. Leányok és 
ínyek jókedvű nótája szűrődik alá.

— Hadd_mulassák magukat ezek a sze- 
’y fiatalok mondja egy komoly arcú 
A néni —■ hisz nemsokára, ha a mezei 
■ka lejár, újból vándorútra kelnek, s a köl- 
> madarakkal elszállnak messze idegenbe, 
-7 a szükséges, pénzt kikeressék. Muszáj, 
t roppant nagy terheket viselünk, s ha 
3 akarjuk menteni ami kicsink van, kény- 
'sk vagyunk gyermekeinket szolgálatra

Az aratók dala hirtelen mélabusra csap 
Sintha a fenti szavakat hitelesíteni akarná, 

száll végig a tájon.
•jthon vagyok.
’-z a melódia engemet is magával ragad, 
óimban dúdolom:
bárcsak engemet is ide temetnének,
■'■-j ebbe a fekete földbe."

Milyen szép ez a hegyes-völgyes vidék! 
Szemben a „Firtos“, odébb a „Hargita" húzó
dik végig a láthatáron.

Régebben — az öregek elbeszélései szerint 
— ennek a vidéknek nagy részét sűrű erdő 
borította, ma csodát miivel a székely. Szorgal
mas munkájával termőfölddé varázsolta min
den talpalattnyi földjét, melyen az aranykalá
szos búza-keresztek sűrűn, katonás sorokban 
sorakoznak fel.

Ez a búzatermés, még a legjobb földnek is 
dicséretére váltana. Igen ám, de azt, a hegy
vidéki székelyek drága áron veszik meg. Szor
galmuk határt nem ismer. Izzadásig dolgoz
nak éjj-nap.

És nincsen a világon olyan törvénytisz
telő nép, mint a székely. Kötelességét min
denkivel szemben — tehetsége szerint — le
rója, a törvénykezéstől irtózik.

De legjobban mégis a végrehajtótól félnek.
Szomorú mosolyt kelt bennem, hogy en

gem is itt-ott, akik nem ismernek rám, végre
hajtónak néznek, és riadt szemmel térnek ki 
írtamból.

Kedves, kicsiny falum, nem akarok én 
semmit elvinni tőled, inkább hoztam neked a 
fiúi szeretetet s küzdelmes sorsodhoz sok jő 
kívánságot

Fogadd te is anyai szeretettel itt bolyongó 
gyermekedet

Vinczeffy Sándor.

ÁLDJA MEG AZ ISTEN

Áldja meg az Isten e falu halárát,
Kavicsos dülejét, fái sudár ágát,
Utcáinak minden porszemét
Széppel a dúst, jóval a szegényt.

Áldja meg aa Isten azt a magas erdőt. 
Hol nyaranta annyi székely fiú felnőtt,
S szomjas csordát, nyájat itatott,
Áldja meg azt a kis patakot.

Áldja meg az Isten a völgyet, a bércei.,
8 azt a rajta nyüzsgő tisztalelkű népet. 
Házikói mind a négy falát,
Kapuját künn, benn az udvarát.

Fa-téglás házikók mindenik lakóját. 
Lenn a lakót, fönn a födelet, 
Áldja meg az Isten, áldja megl
Áldia mea az Isten karcsú magas tornyát, 

Tarcsafalv y Albert,
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Találgatások... A Tatarescu- 
kormány átszervezése óta a 
belpolitikai életben általános 
izgalom uralkodik. A kormány 
szigorú intézkedései következté
ben több párt tiltakozott Tata- 
rescunál. Másfelől folynak a ta
lálgatások, hogy vájjon életké
pes lesz-e az átszervezett kor
mány? Általánosságban az a vé
lemény, hogy az átszervezett 
kormány ura marad a helyzet
nek. Nagyon sokan állítják, 
hogy szeptember hónapban 
döntő fordulat következik a bel
politikában és nem lehetetlen, 
hogy őfelsége Vajda Sándor! 
bízza meg kormányalakítással. 
Természetesen ezt a hirt nagy 
fenntartással kell fogadni, mert 
Tatarescu teljesen bírja az Ural
kodó bizalmát.

Politikusok külföldön. Jorga 
Miklós tanár, volt miniszterel
nök Olaszországba utazott. Jorga 
egy hónapig szándékszik Olasz
országban tartózkodni és ez 
alatt politikai megbeszéléseket is 
folytat. Jorga kihallgatásra fog 
jelentkezni Mussolininál, hogy 
vele a forrongó európai külpo
litikai helyzetet megbeszélje. 

Erdély legjobb mezőgazdasági és köz 
gazdasági szaklapja a

Mutatványszámot ingyen küld a 
kiadóhivatal:ClujSlr. BáronL, Pop 

5. szám.

Előfizetési dija egész évre SS

Jorga mindég olaszbarát politi
kát folytatott és igy olaszor
szági utazása elé nagy érdeklő
déssel tekintenek. A másik kül
földre utazó politikus Manoi- 
lescu volt miniszter és bankkor
mányzó. Manoilescu Németor
szágba utazott és résztvesz a né
met nemzeti szocialisták nürn
bergi pártgyülésén.

Jól sikerült gyűlést tartott a 

Turda«i Magyar Párt. Az Or
szágos Magyar Párt Turda-me- 
gyei és városi tagozata jól sike 
rült közgyűlést tartott a refor
mátus kulturház termében. A 
közgyűlésen a magyar parla
menti csoport tagjai közül reszt
vettek Gál Miklós, Laár Ferenc 
és Szabó Béni . képviselők. Ma- 
rosy Zoltán főtitkár jelentése 
után Gál Miklós tagozati elnök 
felkérte Laár Ferencet, hogy be
szédét tartsa meg. A magyar 
képviselő a magyar gyermekek 
tanításának és a magyar tanítók 
helyzetének bajait ismertette 
Beszédét a következő szavak
kal fejezte be:

— Ne hagyjátok a templomot, 
a templomot s az iskolát!

Laár Ferenc után Szabó Béni 
iparos . képviselő tartotta meg 
beszámolóját Szabó Béni az lij 
ipartörvény főbb rendelkezéseit

ismertette és bírálta a törvény 
hibáit Foglalkozott a magyar
ság vezetőit’ ért támadásokkal 
és 'kifejtette, hogy a parlamenti 
csoport tagjait és a Magyar Párt 
vezetőit ártatlanul érik támadás 
sok, mert mindenki nehéz és 
alapos munkát végez. Szabó 
Béni beszámolója után br. Atzél 
Ede mezőségi földbirtokos gaz*  
dasági programmot adott a mai 
gyarságnak. '

Az uj tisztikar megválasztása 
után közebéd volt, majd este 10 
órakor kultur-estélyre gyűltek 
össze a gyűlés részvevői. A gyű
lésen megjelent Turda és vidé
kének nagyszámú magyarsága.

Tanácskozás Sovafa-n. Maníu 
Gyula és hívei Sovata fürdőn 
tanácskozásokat folytattak. Ma*  
niut felkereste Mihalaehe meg
bízásából egy küldöttség, hogy 
vele időszerű politikai kérdése
ket megbeszéljen. Hir szerint 
felajánlották Maniunak a nem*  
zeti parasztpárt elnöki tisztsé
gét. Ha ezt Maníu nem fogadja 
el, követelni fogják, hogy le
gyen hűségnyilatkozatot Miha 
lacheval szemben. Maníu szán
déka egyelőre nem ímeretes, de 
minden valószínűség szerint rö
videsen Bucure§ti-be utazik, 
hogy a nemzeti párt intézőbi
zottságának ülésén résztvegyen 
és hogy Mihalacheval tárgyal
jon. A nemzeti parasztpárt belső 
válsága tehát megint kiújult.

Mcgfelebbezték az Odorbeiu-i 
mezőgazdasági ■» kamarai válasz
tást. Mint lapunkban közöltük, 
az Odorheiu-i mezőgazdasági 
kamarai választáson a Magyar 
Párt fényes győzelmet aratott 
A liberális párt nem nyugodott 
l>ele a Magyar Párt győzelmébe 
és Muica szenátor .utján meg- 
felebbezte a választást.

Egyetemi rendőrséget szer
veznek. Az utóbbi idők zavaros 
politikai eseményeiben nagy 
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szerepük volt a túlzó irányzatú 
diákoknak. Ezért a kormány 
tervbevette, hogy az egyetemek 
önkormányzatát megszünteti. 
Ezen az intézkedésen kívül a 
kormány az egyetemek rend
jének fenntartására külön egye
temi rendőrséget létesít. Ugyan
csak a diákság zavargásaival 
áll kapcsolatban, hogy az igaz
ságügyi miniszter a törvényszé
kek keretében külön tanácsot 
létesít, amely a közrend elleni 
kihágások ügyében fog ítélni.

Durva támadást intézett Ti- 
luleseu ellen a Goga-pűrti új
ság. A Goga-párt hivatalos lapja 
ieltiinéstkeltő cikkben foglal
kozott Titulescu távozásával. A 
cikk írója szerint Titulescu tá
róiról sem olyan mindenható, 
mint amilyennek feltüntette 
magát. Azáltal igyekezett nagy
nak látszani, hogy sokat köl
tött és fejedelmi pompával élt 
külföldön. A cikkíró szerint a 
tekintélyt Hitler és Mussolini 
szerénységgel is meg tudták 
szerezni, Titulescu azonban pa
zarlással akart magának tekin
télyt szerezni. A cikk nagy fel
tűnést keltett, mert Goga eddig 
Titulescut nem támadta.

Megkezdődött a munkatábo- 
rok feloszlatása. Predeal köze
lében egy ifjúsági munkatábort 
feloszlattak. A tábort csend
őrök vették körül és felszólítot
ták tagjait, hogy a miniszter
tanács rendelete alapján azon
nal távozzanak a táborból. A 
nunkatábor letartóztatott tag
jait Predeálra szállították és 
cmnan illetőségi helyeikre ki
térték.

A „Magyar Nép“-e: 
terjeszteni
Magyar kötelesség

Szomorú kimutatás. Az egész
ségügyi minisztérium legutóbbi 
kimutatásai szerint Románia 
legutolsó helyen áll a gyermek
egészségügy tekintetében. Éven
ként 200 ezer egy évnél fiata
labb gyermek hal meg Romá
niában. A gyermekek halálát 
az okozza, hogy szüleik nincse
nek tisztában az egészségügyi 
követelményeknek megfelelő 
táplálási és nevelési szabályok
kal. Szomorú a házak anyagá
ról szóló kimutatás is. Romá
niában körülbelül öt millió fa
lusi ház van. Az öt millió ház
ból csak egy millió épült kő
ből vagy téglából. A vegyes 
anyagból, kő és tégla felhasz
nálásával épült házak száma 
negyvenezer körül van. Két 
millió lakóház sárból és föld
ből épült. Szomorú számok ta
núskodnak „arról, hogy az or
szág lakossága anyagi erejét 
meghaladó mértékben fo
gyasztja a szeszes italokat.

Újabb rendelet az adótúlfize
tések visszatérítéséről. A pénz
ügyminiszter elrendelte, hogy 
mindazoknak az adózó polgá
roknak, akik kivetett adójuk
nál többet fizettek ki, térítsék 
vissza a tulfizetett összeget. Az 
összeg visszafizetését a pénz
ügyigazgatósághoz benyújtott 
kérvényben kell kérelmezni. Az 
adóvisszatérités csak 100 ezer 
lej összegig kérelmezhető a 
pénzügyigazgatóságtól. 100 ezer 
lejen felüli összegek adótöbb
letének visszatérítését a pénz
ügyminisztérium engedélyezi. 
A kérést a minisztériumhoz 
kell intézni. Az 5000 lejen aluli 
összegeket nem kell külön kér
vényezni.

Nagy járványok vannak 
Treiseaune-megyében. Treisca- 
une-megyében évről-évre meg
ismétlődnek a járványos beteg
ségek pusztításai. Idén torok
gyík és vörheny-járvány szedi 
áldozatait nemcsak a gyerme
kek, hanem a felnőttek kö
zött is.

Kicserélik az összes forga
lomban levő fémpénzeket. A hi
vatalos lap királyi rendeletet 
közölt, amely felhatalmazást ad 
a pénzügyminisztériumnak, 
hogy az összes forgalomban 
levő váltópénzeket cserélje ki. 
A rendelet szerint a becseré
lendő váltópénzek értéke öt
ezermillió leire rúg. Az uj fém- ' 
pénzeket úgy fogják készíteni, 
hogy ezután ne lehessen azokat 
hamisítani.

Átutazott az angol király 
Budapesten. VIII. Eduard an
gol király külön vonattal Bel- 
grád felől a budapesti keleti 
pályaudvarra érkezett. Az an
gol király szigorúan rangrejtve 
utazott és ezért a pályaudvaron 
nem volt hivatalos fogadtatás, 
csupán az angol követség tag
jai és a miniszterelnökség meg
bízottjai fogadták. A király Bu
dapesten reggelizett és a reg
gelije alkalmával magyar ba
rack-pálinkát ivott. Eduard ki
rály Budapestről Bécsbe uta
zott, ahol pár napig tartóz
kodott.

A házasság iskolája. Remek 
háromfelvonásos színdarabot kö
zöl a Délibáb ,,A' házasság isko
lája" címen. A népszerű szín
házi képeslap uj számában pom
pás képes rádióműsorokat, nagy
szerű színházi beszámolókat, 
plotykákat, novellákat, kitűnő 
filmrovatot, számtalan érdekes 
riportot és több mint száz képet 
talál az olvasó.
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Nem drágul 
a „Gazdatudomány“!

A „Ga z d at ud o mány“ 
című könyv iránt' megnyitná 
nuló általános érdeklődés kö
vetkeztében a könyv kiadóvál
lalatával, a Minerva Iro
dalmi és Nyomdai R. T.- 
yal tárgyalásokat folytattunk, 
hogy a könyv ára szeptember 
hó 15-i ke után is portóköltséggel 
együtt 80 lej legyen. A vállalat 
a magyar gazdaközönség érde
kében meghozta azt az áldoza
tot, hogy karácsonyig a 
„G a z d a t u d o m ámj‘‘-t a 
régi áron kaphassák előfizetőink. 
Mikor ezt örömmel tudatjuk ol
vasóinkkal, kérjük, hogy meg
rendeléseiket minél előbb tegyék 
meg, mert a könyv korlátolt 
példány számban jelent meg és 
a gazdasági iskolák tanulói szá
mára rövid időn belül nagyobb 
mennyiséget foglalnak le. így 
attól lehet tartani, hogy a könyv 
néhány hét alatt teljesen kifogy és 
második kiadásának elkészítése 
több hónapig fog tartani. Ren 
delésnél hivatkozni kell arra, 
hogy a rendelő a „Magyar 
N é p“ előf izetője. ,

önkéntes ttizoltóegylet bát
rán éves ftnnepe. Tg-Mureq-en 
hatvani esztendővel ezelőtt őri
isi tűzvész pusztított. Egy 
egész utcasor meggyűlt és hu

Kérjen mutatványszámot gyermeke számára az 

UJ CIMBORA 
dmü képes gyermeklapból. Megjelenik havonta háromszor 
Előfizetési díj egész évre 200, félévre 100, negyedévre 50 lei. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj, Str. Báron L Pop 5-

szonöt ház földig égett A vá
ros lakóssága okulva a borzal
mas szerencsétlenségen, 1S76- 
ban megalakította az önkéntes 
Tüzoltóegyesűletet. Az önkén
tes Tüzoltóegyesület hatvan éves 
jubilumát bensőséges ünnep ke
retében ünnepelték meg. Az ün
nepség tűzoltó gyakorlatokkal 
kezdődött, majd dr. Szilágyi 
Olivér ügyvéd ismertette az 
egyesület történetét Ezután Ko
vács Elek tűzoltó főparancsnok, 
aki ötvenegy éve tagja az ön
kéntes Tüzoltóegyesületnek, em
léklapokat osztott ki azoknak a 
tagoknak, akik húsz évnél ré
gebben teljesítenek szolgálatot. 
A diszkötzgyülés után közebéd 
következett, majd népünnepély 
zárta be a tűzoltók ünnepét, 
amelyet többezer ember részvé
telével a tornakertben tartottak 
meg.
Kérelem olvasóinkhoz! Jelent
sék be a vásárok időpontjában 

beállott változásokat.
A vásárok megtartásának idő

pontja nagyon sok helyen meg
változott. Tekintettel arra, hogy 
mi naptárunkban arra igyek
szünk, hogy minél tökéleteseb
ben állítsuk össze a vásár-jegy
zéket, arra kérjük olvasóinkat, 
hogy minden változást jelentse
nek be, ami a vásárok megtar
tására, idejére vonatkozik. A be
jelentést kérjük egyszerű lev.- 
lapon a Magyar Nép szerkesztő
ségének címére küldeni.

3 BE

Megjelent dr. Szász Ferenc 

„öserők“ clmfl regénye.

Dr. Szász Ferenc „öserők1 
címen eredeti felfogású, izgal
mas cselekményekben bővel
kedő regényt irt A regény foly
tatásokban jelent meg a „Ma
gyar Ujság“ hasábjain és az ér
deklődők nagy számára való te
kintettel a „Minerva Irodalmi 
és Nyomdai Vállalat" könyv
alakban is kiadta. A könyvalak
ban kiadott regény ára 50 lej és 
15 lej portó költség.

Halálos villámcsapás. A Satu- 
mare-megyei Sindresti község
ben a villáim becsapott Felber 
János gazdálkodó házába, ha
lálra sújtotta Felber feleségét 
és a szobában tartózkodó tíz 
éves Engel Etelkát. A villám
sújtottak megszenesedett holt
testét a vihar elvonulása után 
találták meg.

Lezuhant két katonai repülő
gép. Közelebbről két halálos 
katonai repülőgép szerencsét
lenség történt. Jasi-ban Mihai 
Platón hadnagy gyakorlatozás 
közben egy fába ütközött, gépe 
lezuhant és a hadnagy meg
halt. Buzeau mellett Constanti- 
nescu pilóta gépe nagy magas
ságból lezuhant. A pilóta ejtő
ernyővel akart megmenekülni, 
kiugrott gépéből, azonban az 
ernyő nem nyílott ki, földre 
zuhant és meghalt. .

Súlyos szerencsétlenséget 
okozott a döglött gránát. A 
Con^tanja mellett levő Dúca 
községben mezőn játszadozó 
gyermekek egy földbe fúródott 
gránátot találtak. A gyermekek 
a faluba akarták vinni, közben 
azonban a lövedék kicsúszott 
kezükből és felrobbant. A gránt 
hat gyermeket megölt, hármat 
súlyosan megsebesített.
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Kiszabadult Zelcb&y. A Sko- 

1-féle fegyverszállitási ügyből 
:olyólag elitéit és börtönben 
í Zeletzkyt szabadonbocsá- 
íák. Zeletzky szabadlábra he- 
sése egyelőre feltételes s 
irt kényszerhelyet jelöltek ki 
;:i:ira Báile Herculean-on.
Korcsma az iskolában. Ciuc- 
zgye Sánmihaiu községében 
lent az alábbi megbotrán- 
itató eset.

, iskolai igazgató egy Lupu 
jrú vasúti tisztviselővel hordó 
rt vitetett az iskola folyosó- 

; -n és poharanként kimérte a 
unióknak. Az adóhivatal em- 
írei ezért 2000 lei pénzbünte- 
ssel sújtották, a tanfelügyelő- 

ej azonban semmit sem tett 
: iskola-igazgató megbünte- 

Jííre.
Horgászó tolvajok. Egy fosz- 

gató társaság különös módját 
feilta ki a vasúti utasok meg
írásának. A vasúti kocsik tete- 
íöl, mikor a nyitott ablaku 
lében az összes utasok alusz- 

horgos botokkal kilopják 
podgyászt és a ruházati cik
ket A vasutigazgatóság ezért 
'■elmezteti az utazó közönsé- 
's hogy éjszaka ne aludjék a 
'siti fülkéikben nyitott ablak 
illett, mert a fosztogató banda 
ínyen megkárosíthatja.
Nagy tűz volt egy Banat-1

■ bégben. A Banat-i Jecea- 
pre községben tűz ütött ki 
p József gazda udvarán. A 

átterjedt a szomszéd szé
pre és sok betakarított ter- 
| nyt elhamvasztott. A kár 
í millió lejre rúg.
| 'oesolyába fulladt egy kis 
pb Pop Grigor Satumare-i 

m a város határában disznó- 
. '-‘át őrzött Két éves leány- 

mre mellette játszadozott.
| a kisleány clcsavargott, 

disznófürösztő gödörbe 
: <•> megfulladt

Töineggyilkos bába. Antónia 
Cooerga, Chlsineau-i bábaasz- 
szony tiltott műtétek végzésével 
foglalkozott A bábaasszony öt
ven asszonyt ölt meg az utóbbi 
hónapok alatt. A kezelése kö
vetkeztében meghalt asszonyo
kat pincéjében temette el. A 
rendőrség a pincében valóságos 
tömegtemetőt talált Az elvete
mült bábaasszonyt elfogták.

Meggyalt az automobil mo
torja. Muntean György Bucu- 
re$ti-i gépkocsivezető Covasna n 
kocsiját javította. Sötét volt és 
társa égő gyertyát állított a ko
csi alá, hogy Muntean lásson; 
A gyertya lángjától a lecsepegő 
benzin meggyűlt, Munleanu ru
hája ettől tüzet fogott. De fel
robbant a kocsi motorja is és 
meggyűlt az egész gép. Mun- 
teant összeégve szállították 
kórházfia.

Művelődési mozgalmak.

HÖSÖK EMLÉKE. Fényes ün
nepség keretében leplezték le 
Nagy boldogasszony napján az 
Atia-i hősök emlékművét Szabó 
Dénes plébános vezetése alatt az 
egész falu lakossága a templom
ból gyönyörű körmenetben kivo
nult a helyszínére, ahol vallásos 
szertartás és az emlékmű fel
szentelése után, a plébános len
dületes beszédben emlékezett meg 
a világháborúban elesett 84 
hősi halottról. Ezután Szász 
Antal kántor adott elő az iskolás 
gyermekekkel szebbnél szebb al
kalmi énekeket.

Közben alulírott az ünnep tör
ténelmi oldalát világította meg, 
majd a fiatalok a kántor által 
betanított hőskölteményeket ad
ták elő, igen nagy sikerrel. Eb
ben a szereplésben különösen 
Tóth Margit tűnt ki tiszta csen
gő hangjával. Szépen szavalta el 
Petőfinek „Egy gondolat bánt 
engemet" c. költeményét Végül 
Deák Sfaset, — mint az emlék
mű felállításának elindítója és 

mozgatója — tartotta meg elszá
molását amit a közönség egy
hangúlag elfogadott

Itt említem meg, hogy Deák 
József, az egyszerű falusi szé
kely gazda megmutatta, hogy le
het csak akarni keli ö volt 
aki üres papirossal a kezében — 
minden eugdolódzás és gyanúsí
tás elleném — megindult a bi
zonytalanság utján és időt s fá
radságot nem kiméivé, a nemes
lelkű adakozóktól — társai se
gítségével — összehozta az emlék
mű felállításához szükségoa 
pénzt amivel bebizonyította, 
hogy a székely lélek a megpró
báltatások idején is él. Vin
czeffy Sándor, a Magyar Nép 
kiküldöttje.

Mesterséges tüdő a tenger fe
nekén. Ez a címe annak a rend
kívül érdekes eredeti fényké
pekkel illusztrált cikknek, amely 
a Tolnai Világlapja új számá
ban jelent meg. A legkiválóbb 
magyar írók novelláin kívül 
számtalan riportot cikket nagy
szerű folytatásos regényt és kö
zel száz képet közöl a kitűnő ké
peslap. t. .

Írógépek
Smith Premier No 60. Remlng» . 
km, Underwood és Cbrona tró* 
gépek óvári árban kaphatók.

Gyári raktár amerikai és német 
írógép és sokszorosító kellékek* 
bői. Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek részéro. 
Használt írógépből nagy raktár.

„M PI oaa
1RÓGÉPVÁLLALAT

CLUJ, STR. REGINA MARIA J1



Takarékoskodjunk a szalmával és kóréval!

A szénatermés idén átlagban rosszul si
került, lóhere, lucemaszéna alig termett és sok 
helyen sarjut sem tudtak gyűjteni. Ezért fo
kozottabb figyelmet kell fordítani a takar
mányozási célokra felhasználható szalma és 
kóré megőrzésére és előkészítésére. A gazdák 
általánosságban a szalmát, polyvát, toreket 
és a kórét utolsórendü takarmánynak tartják, 
pedig ezeknek az anyagoknak megfelelő elő
készítés után nagyon magas értékük van. 
Azért tartjuk szükségesnek most ezzel a kér
déssel foglalkozni, mert a kukoricatörés után 
következő kórévágás és a kóré betakarítása 
alkalmával szoktak gazdáink nagy hibákat el
követni.

A szalma, pelyva és kóré abban külön
böznek a szénától, hogy elöregedett állapot
ban takarítjuk be azokat takarmányul. Vagyis 
esetnél a takarmányoknál megvárjuk a nö
vények teljes beérését és miután ki csépeljük' 
vagy más módon megszabadítjuk a növénye
ket a msgterméstől, kerülnek takarmányo
zásra. Ugyanaz a növény tehát fiatal korá
ban szénát, elöregedett állapotában szalmát 
&d. A szalma elfásodott sejtjei következtében 
nehezebben emészthető és nehezebben rágható, 
mint a széna. A kérődző állatok tehát több 
szalmát tudnak fogyasztani és jobban is 
emésztik meg, mint a ló. Legjobban a juh ér
tékesíti a szalmát

A gabonaszalmák közül a tavaszi árpa
szalmát becsüljük a legtöbbre, lónak, tehén
nek és juhnak egyaránt adjuk. Hasonlóan Ítél
jük meg a zabszalmát is. A. buzaszalma lo
vak takarmányában használható föl. A tava
szi buzaszalma gyomosabb és kevéssé fás, te
hát jobb, mint az őszi buzaszalma. A rossz 
szalma rendszerint igen kemény és alig 

emészthető, úgy, hogy csak kivételesen etet
jük, még pedig többnyire lovakkal, legna- 
gyobb részét alomnak használjuk.

A kukoricaszár (kóré), ha közvetlenül a 
csövek letörése után vágjuk le, igen jó szal
maféle, mely nálunk sok helyen a ridegmar- 
háknak főtakarmánya. A kukoricaszárat a 
legáltalánosabban szálasán teszik az állatik 
elé, még pedig rendszerint az etetés végén ú 
az állat előtt hagyják a következő etetésig. IgyJ 
az állat apránként kiválasztja az értékesebb- 
részeket, tehát a leveleket és a fiatalabb szár
részeket. Ha a szárat teljes egészében akar
juk értékesíteni, fel kell aprítanunk. A szo
kásos szecskázás helyett legjobb a kukorica
szárat feltépett állapotban répával, répa®J 
lettel, tökkel keverve,, füllesztett állapotban 
etetni. Nagyon jó a téli takarmányszükséglet 
biztosítására, ha a feltépett kukoricaszára! 
csalamádéval, feldarabolt répával, répaszelet 
tel, feltépett marhakáposztával, répalével stb. 
összekeverten besavanyítjuk. A kukoricaszar 
az a takarmány, amelyet a legtöbb helyen mé? 
mindig nem becsülnek meg eléggé és amely
nek felhasználásánál a legnagyobb hibákkal 
találkozunk. Sokszor előfordul, hogy a gaz'-3 
takarmányhiányról panaszkodik és a kuka- 
ricaszárat mégis veszendőbe engedi menni-

Erősen hangsúlyozzuk tehát, hogy a k'-1 
koricaszár, ha idejében behordjuk, a gyenge1-’-’ 
szénákkal egyenlő értékű, jó minőségű íakar- 
mány. Felhasználásához azonban érteni ké' 
A legfontosabb követelmény az, hogy a k- 
koricaszárat a csövek letörése után azonr-5 
hordjuk be védett helyre.

Vétkes könnyelműség tehát, ha a km 
ricaszárat tavaszig a földben hagyják, mr ■ 
teljesen elfásodik, levelei letöredeznek, eső <• 
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hó kilúgozza, úgy, hogy értéktelen' kóró lesz 
belőle, melyet etetni már nem érdemes.

A saalmaféléket újabban nemcsak szálá
én vagy szecskázva értetik, hanem finom liszt 
alakjában is. A szalmaliszt könnyen és alapo
san elkeverhető a vizenyős takarmányokkal 
ís a darával, jól megfülled a pácolt takar
mányban.

A magvak kicsépelésekor kapott pelyvá
ik és töreknek rendszerint nagyobb a táp
láló értéke, mint a szalmának. A gabonapely
vák közül legtöbbet ér a zabpelyva, elég jó ta
karmány a buzapelyva is, mig a rozspelyva 
értéke csekély. A toklászos árpapelyvát min
dig fiillesztve etetjük, mert a rajta előforduló 
sugárgomba, a népiosen gugáöak nevezett be
tegséget okozhatja. A hüvelyesek, köztük kü-
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Ionosén a herefélék pelyvája és héja értékes 
takarmányok. Ezeket fejőstehenek, anyajuhok 
és bárányok etetésénél is jól értékesíthetjük.

Dr. Zajtay Artúr.

Fejőstehenek takarmányozási 10 parancsolata.
1. Fejősteheneinket, mindenkor takar- 

mányértékesitö képességüknek megfelelően, 
egyedenként takarmányozzuk.

2. Az adagolandó takarmány az összes 
tápanyagokat a kellő mennyiségben tartal
mazza és abban a szervezetnek úgy fenntartó, 
mint termelő fehérjeszükséglete biztosítva le
gyen.

3. A takarmányösszeállitásnál a tápláló
anyagoknak egymáshoz való arányát is figye
lembe kell vennünk. Legyünk tekintettel arra, 
hogy elegendő szárazanyagban a fehérjéknek 
a nemfehérjékhez való helyes viszonya meg 
legyen.

4. Takarmányainkat mindig a legválfo- 
zatosabban állítsuk össze, a különböző fehér
jék kiegészítése és jobb értékesítése céljából.

5. Tartsuk szem előtt mindenkor, hogy a 
fejösállat fehérje nélkül tejet termelni nem 
képes és hogy a fehérjéket más táplálóanyag
gal pótolni nem lehet.

6. .Minél nagyobb állományunk tejhozama, 

annál kevesebb szálastakarmánnyal fedezhet
jük annak keményitőérték szükségletét.

7. Jó legelőről, valamint a kellő mennyi
ségű pillangósvirágúak termesztéséről gon
doskodjunk, hogy úgy zölden, valamint jó 
szénával mindenkor rendelkezzünk, mert az 
állat vitaminszükségletét ily módon biztosít
hatjuk leginkább.

8. Takarmányösszeállitásunkban a hiányzó 
ásványi anyagok, a szükséglethez mérten, a 
megfelelő helyes arány alapján mindenkor ki
egészítést nyerjenek.

9. Határozzuk meg mindannyiszor takar
mányozási előirányzat alapján, hogy saját ter
mésű takarmányainkhoz, kiegészítésképp, 
mely abraktakarmányokat vásároljuk a leg
előnyösebben, azok értékessége és hatásossága 
figyelembevételével.

10. Elapasztott, vemhes teheneinket ve
hetnie jlesztésre szükséges takarmányod 
tartsuk.

'J i a L- s5BtQk a j E L H i ü J s á G”< Erűéig w.!w rt#



736 MAGYAK NÉP 1936. eseptesnber 19.

Fontos mezőgazdasági törvé
nyeket készítenek elő. A föld
művelésügyi miniszter a leg
közelebbi minisztertanácsra
fontos törvényjavaslatokat ter
jeszt elő. A minisztertanács meg 
fogja, vitatni a mezőgazdasági 
biztosításra, továbbá a gabona- 
nemüek és bor értékesítésére 
(Vonatkozó törvényjavaslatokat. 
A minisztertanács elé kerül a 
mezőgazdasági hitel megszer
vezéséről szóló törvényjavaslat 
tervezete is.

Egy minió lej kártérítés a 
rossz oltóanyagért. A nyáron 
több vidék en lépfene járvány 
pusztított a háziállatok .között 
A lépfene ellen a hatósági or
vosok gyógyító szérummal ol
tották be az állatokat. A hiva
talos helyről kiadott . szérum 
anyaggal történt oltás követ
keztében sok helyen tömegesen 
hullottak el az állatok. Külö
nösen a szászok által lakott vi- 

' (lékeken keletkeztek ilyenfor
mán nagyobb károk, mert a 
iszász gazdák siettek állataikat 
h járvány-veszedelem hirére 

‘beoltani. A kárt vallott gazdák 
beperelték az államot a rossz 
Öltőanyag miatt Két szász köz
ség megnyerte a pert és kárté
rítés címén a gazdák, egy millió 
leméi nagyobb összeget kaptak 
Sz államtól.

Be kell jelenteni a termést és 
b búzával bevetett területet. A 
földművelésügyi miniszter ren- 

című könyve előfizetőink számára 
Ö5 lei és 15 lei portó, összesen 
80 lei. A könyv bolti ára egyéb
ként 90 lei. Ezen kedvezményes 
árat csak előfizetőink számára 

tudjuk biztosítani. A könyv több, mint 600 oldalon foglalkozik a gazdálkodás tu
dományával és abban mindent megtalál a haladni vágyó gazda. Igyekezzék lehál 
mindenki sürgősen megszerezni a GazdaíudO m á n y című könyvet.

delete értelmében az összes 
búzatermelők kötelesek a csép- 
lés megtörténte után bejelen
teni, hogy mennyi búzájuk ter
mett. A rendelet arra is köte
lezi a gazdákat, hogy a vetés 
elvégzésétől számítva fiz nap 
alatt jelentsék be, hogy mennyi 
búzát vetettek. A bejelentésre 
nemcsak a tulajdonosok köte
lesek, hanem a bérlők is jelen
tést kell, hogy tegyenek az ál
taluk búzával bevetett terület 
nagyságáról.

Ingyenes méhészeti tanfo
lyam. A Méhész-Egyesület folyó 
évi szeptember hó I4-tőI 24-ig 
Clujon, az Egyesület házson- 
gárdi méhészeti telepén ingye
nes méhészeti tanfolyamot ren
dez, amelyre bárki beiratkoz- 
hatik. .Jelentkezéseket elfogad 
az Egyesület titkári hivatala 
(Cluj, Mure.san Andrei-utca 10. 
szám.) A tanfolyam ingyenes, 
csupán 100 lei beiratkozási dij 
fizetendő. Az előadás naponta 
d. u. 4 órakor kezdődik a mé
hészeti telepen. Tekintve, hogy 
a méhészetet a társadalom min
den rétegéhez tartozó egyén űz
heti, a tanfolyam iránt nagy az 
érdeklődés. A’ méhészet kitűnő 
mellékjövedelmet biztosit a 
vele foglalkozóknak és nem 
egy esetben nyújtott megélhe
tést állásuktól megfosztott 
egyéneknek.

Szerezzünk új előfizetőket! 1

Az üszög az Isten csapása, de la 
küzdése az ember mankója.

Az üszög már a legrégibb idők
ből is ismeretes, említést talá
lunk róla, úgy a bibliában, mint 
Mózes öt könyvében. Ismeretesek 
az ó-kor veszedelmes sáskajárá
sai, melyek egész vidékek termé
nyeit tarolták la. A biblia a sás- 
kajárás veszedelméhez hasonlít
ja a kalászosok üszögbetegségét, 
amikor azt mondja: „és meg fog 
verni téged .Jehova hagymázzal 
és hideglázakkal, szárazsággal 
és a búza üszkével és addig fog 
téged üldözni, amig elvessz". ■-

A búza • üszögbetegsége még 
napjainkig sem vesztett semmit 
jelentőségéből, mert az az üszög, 
melyet gazdáink ebben az évben 
saját kárukon tapasztalhatnak, 
nyugodtan nevezhető. Isten csa
pásának.

Az ókori és a mai kórbeli gaz
da között, az utóbbi javára mégis 
csak nagy különbség mutatko
zik, mert az ókori gazda legjobb 
esetben is csak sürü imádságai
val és Istenbe, vetett hitével re
mélte az iiszögbetegség&t elbo
rulni, ezzel szemben a mai gazda 
már abban a szerencsés helyzet
ben van, hogy tudósok felfedez
ték a baj keletkezését, okát, ter
jedését, de leküzdési módját is.

Mennyire szomorú tehát, ami
kor még Krisztus után 1936-ík 
évben, a tudományos élet legtel- 
jében lapot és könyvet olvasó 
gazdáink még mindig épp oly 
súlyos károkat szenvednek az 
üszög pusztításától, mint az <5- 
kori gazdák. A mai gazda köta- 
lessége az, - hogy Istenbe vetett 
hittel, de modern tudományok 
és gazdasági tapasztalatok fel
használásával védje termését és 
biztosítsa boldogulását.

t f
1 
h 
j h
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A búza kőüszög betegsége úgy
erezett endémikua betegség 
agyarul: helyhez, vagyis ta-
jjhoi kötött baj). Az űszöggomba 
sirái tehát állandóan a talajban 
■naak és a betegség szerint ter- 
d jobban, vagy kevésbbé, amint 
i fejlődéshez szükséges feltételek 
>!en vannak. Csakis igy tudjuk 
jegmagyarázni azt, hogy egyes 
ivekben kisebb mértékben, más
sor pedig erőseben lép fel. Eb
ien az évben például az üszög- 
jrtözés helyenként a 60 százaié
it de átlagban a 45 százalékot 
j eléri. ■ ‘
Lapunkban számos alkalom

mal szóltunk már arról, hogy az 
eddig széliében használt rézgá- 
iseos. nedves esávázás, más hát
rányos tulajdonságai mellett, 
tsm véd teljes biztonsággal az 
üszögtől még akkor sem, ha azt
i gazda nagy gonddal is végzi.

erre a mostani év
:agy üszögfertőzése, mindannak 
dacára, hogy gazdáink legalább 
« kékkővel csáváztak (épp úgy 
nem védenek meg ax üszögtől az 
írtéktelen szárazpáo utánzatok 
lem).

Az üszögtől biztosan megvéd a 
Porzol. Milyen csodálatos a tu
domány hatalma és a haladás 
ereje ez különösen ott tapasztal 
lató. ahol az egyik gazda porzo- 
lozott. a másik*  pedig megmaradt 
i kékkő mellett. Az előbbinek 
dús, kiadós, teljesen üszögmentes 
irép termése van, mig a másiké 
iszöggel teljesen fertőzött, ritka 
is értéktelen.
Más hátránya is van még a 

kékkőnek, nemcsak hogy nem 
véd meg erősebb fertőzés esetén 
« üszögtől, de drágább is mint a 
Porzol, mert a körülbelül 8 leibe 
kerülő (110 kg. vetőmagot alapul 
Téve) kékkő értékéhez hozzászá
mítandó még a 10 kg. vetőmag 
Pótlás körülbelül 38 leies értéke 
■8. tehát 100 kg. vetőmag csává
ba 46 leibe kerül, mig ugyanez 
í porzolozásnál 13—14 lei-vei meg 
tldható.

Miből szabad pálinkát főzni?

Á gyumölcspálinkafőzés ideje 
rövidesen beköszönt Szüksé
gesnek tartjuk tehát a követke
zők közlését A termelők üst
jeiken csak saját, vagy az álta
luk bérelt kertek termését főz
hetik ki. Kivételesen a pénz
ügyi hatóságokhoz történt be
jelentés után a tulajdonos ki
főzheti ugyanazon falubeli ter
melők gyümölcscefréjét is fi
zetés ellenében. Vadgyűmölcs- 
ből, tehát vackorból, vadalmá
ból nem szabad pálinkát főzni. 
A dinnye sem használható 
cefrekészitésre. Mástól vásá
rolt gyümölcsből tilos a pá
linkafőzés. A közölt rendelke
zéseket pontosan be kell tar
tani, mert súlyos büntetéssel 
sújtják azokat, akik' a rendel
kezéseknek nem engedelmes
kednek,

Utánozzák, mindhiába, 
a Porzol-nak nincsen párja, 
Hire, neve, becsülete 
hatásának eredménye.
Használj Porzóit, ne kékkövezz 
s hamisítványt a házadba 

be ne eressz!

Jól sikerült őszi vásár. Á 
Gheorgheni-i őszi vásár a gaz
dák megállapítása szerint olyan 
jól sikerült, hogy tíz év óta nem 
volt ilyen vásár a megyében. A' 
három napig tartó állatvásárra 
a gazdák nagyon sok állatot 
hajtottak fel és jól tudták érté
kesíteni állataikat A kirakó vá
sár is nagyon jól sikerült, mert 
a gazdák az eladott állatok és 
termények' árával sókat vásá
roltak a vásáron megjelent kis- 
iparosoktól. ;y-

Emelkedik a paszuly és napra*  
forgó ára.

Közöltük, hogy az óla jós nö
vények magvai meg fognak drá
gulni, mert Amerikában nem si
került az olajos növények ter
mése. Nálunk különösen a nap
raforgó árában érzik a világpiac 
árdrágulásának hatása. A nap- 

lía sikert akar elérni, 
kitten a

Amely vas- fűszer- és vegyeskereskedés Porzóit 
I nem tart raktáron — nem érdemli meg a gazdák 

támogatását! |

L----------------- :----------------------- s
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Sraforgó mag ugyanis napról- 
Uapra drágul, úgy, hogy ára 
jpem tud állandó színvonalon 
kialakulni. Az olajos növények 
jnagvai mellett a paszuly ára is 
Emelkedő irányzatot mutat

, Olcsult a búza.
Á búzapiacon az utóbbi héten 

lanyhult a vásárlási kedv. Ez az 
főlapot azonban valószínűleg 
psak addig tart, amig sikerül az 
Országból kiszállítani a kereske
dők által felvásárolt készlete
két Amikor a nagy raktárak a 
Bkmai és tengerparti kikötőkben 
tóürülndk, minden valószínűség 
szerint a búza megint drágulni 
fog, mert Amerikában nagyon 
gyenge volt a búzatermés. Az 
plőző hetek árához képest má
zsánként átlag 30—35 lejjel ol 
CSult a búza. Ismételjük azon
ban, hogy a búza megint drá- 
gulni fog. Ezt a feltevésünket' 
mindenben megerősíti, hogy az 
Utóbbi napokban Galat-on és 
®raila-ban a búza ára mázsán- 
Irént egyetlen napon húsz lejjel 
emelkedett.

Megindultak az olajmalmok.
; Közöltük lapunkban, hogy a 
túlságosan magasra emelt őr
lési illetékek miatt az olajmal- 
inok beszüntették müködésü- 
Ket Több hónapi munkaszünet 
Után az olajmalmok megindul
tak, mert adójúikat leszállí
tották.
Nagy kivitelre lehet számítani 

dióból.
Ü rA dióterinés idén nagyon jól 
Sikerült. Sok vidéken olyan bő
séges a diólerinés, hogy arra 
évtizedek óta-" nem volt példa, 
íl' dió külföldi szállításával fog
lalkozó cégek már megkezdet- 
lék' a dió vásárlását. Tekintet- 
:íel arra, hogy kormányrende
let értelmében csak szeptember 

,S5-ike után szabad a diót áruba I
■ Bocsátani, a vásárlások" egyelőre 
ícsak ideiglenes jellegűek" és

ELŐFIZETŐINKHEZ!
íAzon előfizetőink, akik a „Magyar Nép” részére új előfizetőket ‘ 

jelentenek be, az alábbi könyvek közül választhatnak. Minden áj 
előfizető után a gyűjtőnek egy könyvet adunk ajándékba, ha lég. ‘ 

alább félévi dijat beküldőnek.
L sz. Dr. Rajka László: Szavaló könyv — — — kifogyott
2. sz. Dr. György Lajos: Históriás könyvecske — L 15
3. sz. Dr. Csűry B.: Magyar lakodalom (vőfélykönyv) L. 15
4—5. sz. Abonyi—Rass; A betyár kendője — — — — — L. 25
6. sz. Egy mérnök: A földmérés kis könyve — — — L. 15
7. sz. Dr. Kristóf György: Bokréta Jókai Mór műveiből L. 15
8—9. sz. Benedek Elek: Magyarok története — — — kifogyott

10—11. sz. Valló—Török: A méhtenyésztés vezérfonala — — L. 25 
12—13. sz. Dr. Kántor Lajos: Műkedvelők színműtára — — L 25
14. sz. Dr. Balogh Ernő: A föld köpenyege — — — — L 15
15. sz- Maksay V.: Műsor falusi műkedvelők számára — L. 15
16. sz. Lampérth Géza: Egy hold föld. Elbeszélések — — L. 15
17. sz. Nagy Péter: Három egyfelvonásos színmű — — L-15
18. sz. Benedek Elek: Erdélyi regék és népmondák — — L. 15 ■
19. sz. Voinovich—Bartóky: Szivárvány. Zsuzsi. Beveze

téssel sajtó alá rendezte: Dr. György Lajos — — L. 15 ;
20. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. Első j

rész. Talajművelés és trágyázás — — — — — L. 15 !
21. sz. Nemes Elemér: Daloskönyv — — — — — — Le 20 I 
22—23. sz. Vásárhelyi János: Egymás közölt — — — — L. 25
24. sz. Sebesi S.: Szép a Nyikó s a vidéke és más novellák L. 15
25. sz. Földes Zoltán; Az endrédi leányvásár és más

elbeszélések — — — — — — — — — —• L-15
26—27. sz. Dr. Szász Ferenc: Mindennapi kenyerünk — — L. 25
28. sz. Kiss Menyhért: Marosszéki atyafiak — — •—L. 15
29. sz. Jakab Ödön: Versek — — — — — — — — L. 15
30. sz. Kovács Dezsőné: Petőfi Sándor és szülei — — L. 15
31. sz. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági útmutató. II- r.

Növénytermelés — — — — — — — —L. 15 
32—33. sz. Dr. Vathy Elek: A magyar szépirodalom története L. 25 
34—35. sz. Vásárhelyi János: Az életből az. életnek — — — L. 25 
36. sz. Finta Zoltán: Jancsi és Juliska — — —- — — I*  15 
37—38. sz. Dr. Szász: Tanácsadó gyümölcstermelők számára L 25.
39. sz. Szondy György: Állatok, virágok — — — — L 15
40. sz. Gyallay Domokos; Második szavalókönyv — — L. 15
41. sz. Dr. Balogh Arthur: A kisebbségek védelme — — L. 15
42. sz. Dr. Roska Márton: Néprajzi feladatok Erdélyben L 15
43. sz.- Szentimrei Jenő: Halhatatlan mesék — — — — Lr29
44. sz. Gyaflay Domokos; Hadrakelt. emberek — — — L. 15
45. sz. Donáth László: Szegény bolond — — — — — L 15
46. sz. Bálint Vilmos: Dúsgazdag — — — — — — L. 15
47. sz. Vásárhelyi János: Hóstáti lakodalom — — — L. 15
48. sz. Izsák Domokos: Dalok, erdőn, mezőn — — — L 15
49. sz. P. Jánossy Béla: Király daliája — — — — L 29
50. sz. Szotyory Lajos: Falusi mulattató — — — — L. 15
51. sz. Dr. Páter Béla: Csodahatású gyógynövények Lei 15

ezért még az árak nem alakul
tak ki. Valószínű azonban, 
hogy jó ára lesz a diónak, mert 
ha külföldre sok diót lehet szál
lítani, olyankor mindig jobban 
fizetik meg, mint amikor nem 
jut külföldi szállításra.

Piaci árak Cluj-on.
Búza 385, kukorica 300, árpa 

280, zab 275, mák 1700 lej má
zsánként.

Réti széna 110—125, lucerna- 
és lóhere-széna 150, buzasralm*  
70 lej mázsánként
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Csalddí osasfo&'koaás.
# én, komám, csak a mondó vagyok, 
rilségül fityinget sem hagyok;
tan után a lányok és fiák 
■^onkámon ne civakodjanak, 
jrt bÍ2 én nagyon bölcsen teszem, 
Bicském van, hogy eliszom, eszem.

i Bódi sógor meghalt a minap, 
iép kis vagyont hagyott fiainak; 
c^ak is néki temetést nagyot, 

l torban négy akó bor elfogyott, 
ím is sokáig sírták, keseregtek, 
,'y kedve támadt a gyászos seregnek, 
"jyy majd kirúgták a ház négy falát, 
l^ütt dalolt a vendég és család.

■.csak megjárná. A sír fenekén
Bódi sógor bánta is, szegény;

It másnap már, hogy vége volt a tornak, 
csak émelygését érezték a bornak, 
békerontó enyim és tied

rabára tette a fiák szivét.

bá. legkisebb elkezdte nagymerészem:
„Én a Somosban veszem ki a részem.**  1 
„Veszed ám! Majd megmondom, hol veszed^ 
Nemcsak neked vem, szép öcsém, eszed.**  
Ida kéne mindnek, ami épp a másnak, 
Rút vége lett a nagy osztozkodásnak. 
Mindannyian szegény sógort okozták: 
Miért nem tett éltében igaz osztályt...
Elhigyje kend, tett volna csak a jámbor, J 
Kiátkozták volna halóporából.**

•—Biz ez, komám, siralmas egy dolog, 
Ea a világ nem éppen jól forog. '
Iá szivekből kihalt a szeretet,
Nem él a mag, melyet Krisztus vetett. ' 

!Az egyre megy: vagyon, vagy nem vagyok 
Ne törje hát fejét olyan nagyon.
Holta után, ha semmi sem marad, *
Csak egyetlen áánkos feje alatt, ’
Majd a fölött főly a kemény tusa:
'Kié legyen egyetlen vánkusa.' J

Vargha Gyula.

Isién pólyám mfsir.
Valami különös szomorúság borzong át 

lelkemen. Nemcsak a telkemen: minden 
ín, minden fűszálon, az egész tájon, még a 
ílhőkön is.

Ez a szomorúság az ősznek a megérzése.
Kertemben már az őszi rózsák fehér és 

la virágai melengetik az arcukat a nap su
báiban. A gesztenyefám napról napra hal- 
áyabb. A gyümölcsfáim is olyanok, mint 
3 öreg emberek: egyik, mint a sárga öreg- 
’aber; a másik, mint a piros öregember.

A két gólyánk is elment. Szent István 
rály napján láttam őket utoljára a mezőn, 
■’m halásztak, csak álltak, álldogáltak el- 
ndolkozva a fűben; ott álltak mind a ket-

2. A fecskék vidáman csapongtak fölöttük 
levegőben. Azok még nem gondoltak akkor 

2 elutazásra.
Furcsa két madárfaj a gólya meg a 

f~ke, hogy tavasszal mindig idejön a má- 
•í világrészből; ősszel meg mindig vissza

tér a másik világrészbe. De ott nem háza*  
sódnak, nem raknak fészket és nem költenek^ 
csak itt min álunk.

Melyik hát az igazi hazajok?
Az Alföld, a Tisza-Duna mentén!
Még furcsább, hogy az a két gólya, meg 

az a pár száz fecske az egész országból csak 
éppen a mi falunkat szereti. A messze Afrf*  
kából ide térnek mindig vissza, ide ám, a mi 
szegény nádas házaink közé, a mi szegény 
mezőinkre. Mi van a mi falunkon olyan sze*  
retni való, hogy érdemes érte átrepülni egy 
egész nagy tengert, meg egy egész nagy oj> 
szagot! í'

Ahogy ott láttam a mozdulatlanul mg*  
rengő két gólyát a vörösre aszott mezőn, a 
húsz éves BaJla gyerek jutott az eszemba 
Azt is igy láttam ma állani a kertben. Az ás<5*  
nyélre támaszkodva állt és szomorúan nézeti 
maga elé. Mert ö is elköltözik innen,
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KOMOLY
Töméntelen ‘nagy fekete madár-raj volt 

az ott együtt A falu csendjében nem hallat
szott egyéb, csak az ö csivikelésiik, csiripo- 
lasuk.

Tanácskoztak, disputáltak.
Vájjon min forgott a beszéd! Vezért vá

lasztottak-e, vagy az út irányát hányták- 
vetették meg! Rossz hirt kaptak-e Afriká
ból! Vagy valamelyik más falubeli fecske
népről szavaztak, hogy megvárják-e őket, 
vagy nélkülök menjenek! — Ki tudná meg
mondani, ha nem madár!

Fölkerekedtek, egy párszor körülkanya
rodtak fenn, mint a bucsusok. Bizonnyal a 
falura néztek alá a magasból, meg a vidékre, 
aztán elszálltak a messzeségbe.

Dehát miért megy el a gólya, miért megy 
el a fecske, ha a falunkat érzi otthonának!

Oh bizony könnyű azt kitalálni: az Ur, 
aki a gólyának & fecskének is ura, nem itt 
térit télen asztalt nekik. Elközelgőt az ősz. 
Az október hideg lehelletétől dermedten hul
lanak el a bogarak milliói. A december szele 
kemény kérget fagyaszt a vizekre, s a téli ég 
felhői hóval borítják be a mezőket

Miből éljen akkor a szegény gólya, meg 
a szegény fecske! Éhen halna meg itt az is
tenadta .valamennyi. . ,

Ma már nincs se fecske, se gólya. Talán 
éppen most repülnek fenn a szédítő, magas
ságban a tenger fölött és a tenger felhői fö
lött Talán éppen most kiáltja az egyik gó

lyái iu:
— Anyácskám, elfáradtam!
— Terjeszd ki a szárnyadat, — feleli 

bizonnyal az anyja.
S megszűnik a szárnyak levegő-verése. 

Az egész gólya-csoport kiterjesztett szárny- 
nyal leing a levegőben.

Gárdonyi Géza.

oldal. háKgeHaa.siúrás 
szaggatás es ks^ksaat

FÁJDALOMÖZÖ CS&fa r 
BIZTOSAN MEGGYÓGYÍTJA! .

Xra$ólb Komt»$asmo^

. hogy ’
______ kínozza a

RHaWA.«OM5,KÖ5aáfff

»

j Szent Mihálykor elviszik. Maga se tudja 
hova. Kell a Bállá gyerek katonának.

Ahogy igy egybevetem őket, arra gondo
lok, hogy a válás érzése nem azonos fájda
lom-e bennöld

1 Ahogy a két gólya ott áll egymás mel
lett, bizonyára igy beszélgetnek:

— Öregem, — mondja az asszony, —, a 
yizi liliomnak fogytán a virága.

Az ura bólint erre a fejével csöndesen.
Ismét az asszony szól:
— Mikor indulunk!
— Mikor az utolsó liliom is eltűnik.

. — A fiókáink eléggé erősek.
— Megbirják.
Mind a kettő újra bús elmerengésbe mé

lyed.
Milyen szomorú tud lenni a madár! 

[Egész testével szomorú.
A minap aztán sok gólyát láttam a ma

gasban. Odafenn kanyarogtak a falu fölött, 
aztán egyszer csak: egyenes az ut Délnek!

A fecskék csak tegnap mentek el. Úgy 
beszélték meg, hogy a templom tetejéről in
dulnak, mert ott gyűltek össze.

____  ..........suta
Minden magyar ember jegyezze jól meg,
hogy a magyar egyházak biztosító intézete a
„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG” 

tehát magyar kötelesség blztositását Ide átadni 
KWDP’OfwworaRD iwora nawiz»wz>n>n>iz>t/<>

32
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1 jóslatok szerint hideg telünk 
fesd

Sieptember elején ti" idő
járás hűvösre fordult Sok he
lyen szeptember első napjai
ban dér volt A dér különösen 
Cisc-megyében okozott na
ivabb károkat A paszuly, 
krumpli és kukorica vetésekben 
leperzselte a Leveleket A jós
latok szerint hideg télre kell 
(elkészülnünk.. Az időjárás- 
fatatók szerint az 1936—37. év 
(ele olyan hideg lesz, amilyen 
i huszadik században még nem 
volt. Nagy hideg és sok hava
id lesz az elkövetkező télen. 
Á hideg időjárás két és fél hó
napig fog tartani. A legnagyobb 
hidegek újév után vizkcreszt- 
ior fognak kezdődni.

Magyar szolga szerencséje.

Szentes Miklós, magyaror
szági származású férfi negyven 
énei ezelőtt kiment Amerikába 
és egy dúsgazdag vállalkozónál 
inasi állást vállalt. A vállalkozót 
sok családi csapás érte. Meghalt 
felesége, meghalt gyermeke. A 
sorozatos csapások miatt a vál
lalkozó buskomor lett és telje
sen visszavonult palotájának 
egyik lakatlan szárnyúba. Csak 
régi hű szolgáját, tűrte maga 
mellett. Szentes Miklós valósá
gos barátjává vált a buskomor 
‘"erikáinak és utóbbi időben 
fizetést sem fogadott el tőle. A 
t-skomor vtállalkozó közelebb
ről meghalt Vagyonát jótékony 
-ira hagyta, Szentes pedig a 
' grendelct értelmében egy vi- 
v'.tes kabátját örökölté. Szentes 
■ ’iapokig nem vette fel a ka
bint egyszer azonban elhalá
szta, hogy kegyeletből fölölti.

Nagy meglepetés érte. A kabát 
zsebében két nevére címzett 
csomagot talált. Az egyikben 
százezer dollár értékű rész
vényt talált, a másik csomagban 
pedig negyvenezer dollár ér
tékű készpénz volt. A hűséges 
szolga igy csaknem tizenöt mil
lió lejt érő vagyonhoz jutott. 
Elhatározta, hogy visszaköltö
zik Magyarországra.

Hagyma kopaszság ellen.

Skótországban a nép azt tart
ja, hogy a hagyma kitűnő el
lenszere a kopaszságnak. Erre 
a célra a hagymát a következő
képpen használják. A kopasz 
ember bekeni fejét hagymával 
és azután kiáll a napra. A nép 
körében ez a gyógymód már 
nagyon régóta szokásban van 
és azt tartják, hogy feltétlenül 
hatásos. Az angolok most tu-, 
dományos vizsgálatnak vetették 
alá a hagyma-gyógymódot. A 
londoni klinikán tudós orvos
tanárok végeznek kísérletet a 
hagynia hajnövesztő hatásával 
kapcsolatban.

A leggyorsabb vonat.

Lapunk előző számában kö
zöltük, hogy a repülőgép-köz
lekedés utóbbi időben roha
mos fejlődésnek indult. Nem 
pihennek azonban az egyéb 
közlekedési eszközök készítői 
sem! Különösen a vasútépítés 
terén észlelhető nagy fellen
dülés. Az angol király uralko
dásának ünnepélyére készült 
„Ezüst jubileum" nevű moz
dony minden eddigi sebességet 
felülmúló gyorsasággal tette
meg egyik legutóbbi útját.
Olyan nagy sebességgel von
tatta az utána akasztott vona
tot, amilyenre eddig a vasúti 
közlekedés történetében nem 

volt példa. Az „Ezüst jubi
leum" nevű mozdony óránként 
száznyolcvan kilóméteres se
bességet ért el.

Ugatóember az adószedés szol
gálatában.

Belgium fővárosában, Briisz- 
szelben, különös módját eszel
ték ki az adóhivatalok, hogy 
az ebadót a kutyatulajdonosok
tól behajtsák. Nagyon sokan 
nem jelentették be ugyanis ku
tyáikat és így adót sem fizet
tek azok után. A belga fővá
ros adóhivatala szerződtetett 
egy olyan embert, aki tökéle
tesen tudja utánozni a kutya
ugatást. Az ugató ember éj
szaka végigjárja az utcákat ét 
minden kapuban ugat. Ahon
nan feleletet kap, a házat fel
írja, másnap megjelennek aZ 
adóhivatal emberei és behajt
ják az ebadót.

Nagy evő.

Egy olasz származású new- 
yorki férfi két óra alatt három- 
százhatvanhat darab almát 
evett meg. Utána megevett ti
zenkét kilő makarónit és két 
nagy kenyeret. Végezetül egy, 
liter fagylaltot fogyasztott eh 
Ezzel a teljesítménnyel meg
szerezte a nagy evés világ
rekordén cimét.

Nem kell lámpa!...

Megfogja a rendőr éjszaka S 
városban a szekerest és ráför
med:

— Atyafi, gyújtson azonnal 
lámpát!

— Minek az, — feleli a sze
keres, — hiszen a lovam vafij :

A cierkexUsfrl teleli

GYALLAY D0M0K03 ,
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Azon eőlfizetőink részére, akik 
* bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnak, ezen rovatunk- 

; bán készségesen megadjuk a vá-
■ laszt. — Tekintettel arrq, hogy 
. szakértőinknek a tanácsadásért

■ fizetnünk kell, felkérjük olva
sóinkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez mellékeljenek 20 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 
könnyebbség okáért bélyegben, 
mert ennek költségeit mi nem 
fedezhetjük. Ha a választ levél-

■ ben kívánják, ezenfelül még kü
lön portódij is beküldendő. — 
Csakis azon levelekre válaszo-

. lünk, amelyekhez a 20 lej is csa
tolva van. Fenntartjuk azonban 
azt a jogot, hogy olyan levelek
re, amelyek közérdekűek, a vá
laszt lapunkban adjuk meg.

R. S. Mociu. A kajszinbaraek- 
fa alanyául a tengeri barack 
magcsemetéjét használják. Nyir
kos talajban a Sat. Julién szilva 
használatos. Kötött talajban mi- 
rabolan szilvára, meleg, száraz 
hegyoldalon keserű mandulára 
szemzik. Kisebb faalakok szá
mára a‘ kökényszilva ’ megfelelő. 
A kökényszilvára oltjuk, az 
előbbiekre pedig szemzéssel ne- 
mesitjiik. Az őszibarackfa met
szését tavasszal kell végezni. Ál
talában az éves vesszőket, hogy 
kopaszok ne maradjanak, éven
ként vissza kell metszeni. A ve
zérvesszőket felükre vágjuk visz- 
sza, az oldalvesszőket pedig 2—2 
rügyre. Különben az őszibarack 
fánál váltónyesést szoktunk al
kalmazni, vagyis körülbelül asze
rint ' az elv szerint végezzük, 
ahogyan azt a szőlőnél tesszük.
Ajánljuk, hogy ezjt az ősziba

rack termeléséről szóló könyvből 
tanulja meg.

H. K. A mustot a levegőtől 
teljesen elzárva szokás erjesz
teni. Ha a must erjesztődugóval 
.van ellátva, a muslicák nem le- 

;pik el a hordót Erjesztődugó és 
úgynevezett erjosztőkotyogó több
féle van. A legegyszerűbb a há- 

’ZÍlag is könnyen elkészíthető 
gummigyűrűs dugó. A dugó kö- 
zepóro lyukat furunk, de nem 

' '.vezetjük a lyukiat végig a dugón.

Oldalt fórjuk meg a dugót úgy, 
hogy az oldalfuratok a középső 
nyílásban találjanak. Két oldal
lyukat szoktak fúrni aa erjesztő 
dugókra. Az oldalsó lyukak fölé 
gummigyürüt huzunk. Ilyen du
gó alkalmazása mellett elérjük, 
hogy a mustban fejlődő gázak a 
hordóból eltávozhatnak, a hor
dóba azonban kívülről sem mus
licák, sem káros csirák nőm jut
hatnak. Erjesztés alkalmával a 
hordókat csak ' kétharmad ré
szükig töltjük meg, hogy a must 
ne szivároghasson ki a hordó
ból. A kiszivárgó must ugyanis 
odacsalogatja a muslicákat.

A szivárgó hordót legokosabb 
dolog kádármesterrel megjavit- 
tatni. Rövid ideig használ, ha a 
szivárgás helyét porrátört tégla 
por és faggyú keverékével keni 
be. Meleg szurkot is használnak 
erre a célra. Ajánljuk azonban, 
hogy ne kísérletezzék, hanem ja
víttassa ki 
iparossal.

Cs. F. R.
hadifoglyok

hordóját szakértő

RacosvJ de sus. A 
ügyében forduljon

előfizetőinket, hogy

Alább felsoroltaknak köszöne
tét mondunk a bejelentett uj elő
fizetőkért.

A. K. Micasasa, K. S. Praid, 
Sz. S. Ocna de sus, J. K. Deju- 
teiu, D. K. Atid, F. A. Praid, 
B. F. Ogra, B. Z. Arcos

KÉRELEM ELŐFIZETŐIKÉ
HEZ! A gazdák már mindenütt 
betakarították terményeiket és 
elvégezték a cséplést, Most min
den gazda pénzhez jut és ren
dezni tudja adósságait. Kérjük 
gazdálkodó 
a gabona árának felvétele köz
ben gondoljanak arra, hogy a 
lapunkkal szemben fennálljő tar
tozásukat rendezzék. A folyó
iratra, újságra és könyvre ki
adott pénz bőségesen megtérül, 
azért nem szabad ezen a téren 
fÖsvénykedni. Mi türelmesen 
vártunk a termés betakarításáig 
arra, hogy hátralékos előfize
tőink rendezzék tartozásaikat, 
most azonban kérjük Őket, hogy 
mielőbb küldjék be hátrálékos 
dijaikat.

A következő befolyt pénzeket 

a következő oimhez: Bányász Si
mon Denta, jud. Timis. Bányász 
Simon készséggel fog felvilágo
sítást adni önnek kérdésére. A 
lóherével kapcsolatos panasz 
ügyében legcélszerűbbnek tart
juk, ha az Odorheiu-i Mezőgaz- 
dtasági Kamarához fordul. Az 
arankás lóherések miatt kive
tendő büntetések ugyanis a Me

zőgazdasági Kamara vezetősé
gének áll jogában a büntetése
ket csökkenteni, vagy teljesen 
megszüntetni.

G. M. A. szőlőbogyók peronosz- 
pora betegsége ellen .házilag na
gyon jó rézmészport készíthe
tünk. Összetétele a következő: 13 
rész rézgálicot vasedényben he
vítés útján szétporlasztunk. Ez
után 88 rész mészporral kever
jük össze. A keveréket harma
ton vagy eső után porzóval fúj
tatjuk a fürtökre.. Megjegyez
zük, hogy ilyenkor már nem a 
peronoszpora, hanem a fakó 
rothadás pusztítja a bogyókat 
Ez ellen kénporzással kell véde
kezni.

nyugtázzuk: Sz. J. Cadaeiu 150 
(r. 1937 : febr. 1-ig), T. ,F. Beba 
Vedbe 80, és 420 (r, 1935 nov. hó 
1-ig), Hitelszöv. Arad Gai 150, V. 
J. Valcani 55, M. J.,Ciucani 155, 
H. S. Vanatóri 155, F. L.-né Ung- 
henj 85, Id. Sz. J. Tormáé 155, D. 
D. Haghig 155, H. V. Sebis 155, 
J. A. Biharia 130, R. E. Bánd 155,
O. I. Tormac )72, K. M. Sar- 
masag 150, H. J. Blaj 230, E. J. 
Haghig 155, B. Zs. Berchies 605,
P. A. Agris 155, Sz. L. Mihailem 
155, S. F. Ghiarao 155, M. M. Cht 
lieni 300, V. A. Valcani 450 lej 
(rend. 1936 dec. 31-ig).
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Minden szó i, vastagabb betű
vel 8 lej. Legkisebb hirdetés 50 
lej. Allástkeresők részére 20 
szóig 10 lej. — Előfizetőinknek 
minden szó 3, vastagabb betűvel ■ 
6 lej. Az apróhirdetési dij előre 
fizetendő.

Varrógépek, kerékpárok, gra
mofonok és ezek alkatrészeinek 
javítóműhelye. Pontos és gyors 
kiszolgálás. Baumgarten Géza, 
Tárgu-Murei, Str. Calarafilotl 
No. 19.
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A pontosság ellenőre.
A berlini olimpiai versenyeken az ered

mények ellenőrzésére a legleleményesebben 
megszerkesztett eszközöket használták. Villa
mos és rugós órák, filmfelvevő gépek és kü- 
’Jnleges villamos berendezések biztosították, 
rogy a versenyek eredménye és az egyes ver
senyzők helyezési sorrendje pontos legyen, 
képünkön különös szerkezetet mutatunk be: 
^sebességmérő órát. Ez az óra ellenőrizte, 
lágy, amikor a futóversenyzők futottak, meny
eire segítette, vagy mennyire akadályozta 
:J:et a szél a futásban. Ha megállapították, 
Úgy a szél bizonyos mértéken tulsegitette a 
versenyzőket, akkor győzelmüket ugyan elfá
radták, de ha jobb eredményt értek el, mint 
mden eddigi eredmény volt, nem hitelesí
titek, mint úgynevezett világrekordot. Mu- 
tija az eszköz alkalmazása, hogy a verseny
ál, teljesítményének elbírálása minden vitán 
idilli pontossággal történt és igy az egyes 
országok versenyzői által elért eredmények 
ísakugyan megmutatják egy nemzet teljesitö- 
Upességének mértéliét.

i . .

Weányhaj az olimpiai versenyen.

. A magyar tornászok az olimpiai versenye
in nemcsak kiváló eredményeikkel arattak 
'alános sikert és szereztek sok becsületet 
érzetüknek, hanem magatartásukkal és szi
kes baráti viselkedésükkel meghódították 

• versenyeken megjelent idegen nemzetek 
'A A magyar csapat és a magyar csapat ki- 
’ü, árvalányhajas kalapot viseltek Berlin- 

,.r; és ezzel is általános feltűnést keltettek, 
apánkon bemutatjuk, amint több nemzet fiai- 
■’j társaságában a magyarok kedélyesen mu- 
■ 'ü: és gyönyörű magyar dalokat adnak élő.

Tanuld meg!
■ ■ HMM

Kuty aseríés.
Kutyasertés névvel azokat a disznókat 

jelölik meg, amelyek rendszerint jól esznek 
ugyan, de az elfogyasztott takarmányt rosszul, 
vagy egyáltalában nem értékesítik. Ilyen nem 
kívánatos disznók egyéni, örökölt tulajdonság, 
vagy szervi fogyatékosság, vagy valami ré
gebbi bántalom, esetleg helytelen takarmá
nyozás következtében szomoritják meg gaz
dáikat. -

A kutyasertés a falka legélénkebb sertése 
szokott lenni. Amikor társai még nyugodtan 
feküsznék az akolban, a „kutya" kint vám, az- 
etetőtéren, ide-oda szaladgál. Ugyanez a ma
gatartása az etetésnél is, amikor vályútól- . 
vályúhoz rohan, társait lökdösi, sőt üldözi is. ; 
Nagyon gyakran a kutyasertés a kimarások 
előidézője. Nyugtalan természete következté
ben ugyanis állandóan zavarja és piszkálja a 
nyugodtan pihenő hízót, sőt nagyon sok eset
ben, amidőn ez izgága viselkedésére nem moz
dul, fülön marja. Erre ez sajátságos, vészes 
sivitásba kezd, mire a többi sertés is felriad 
s fejveszetten a sivitó sertésre rohannak, azt

Kutyaserfés.
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'összetiporják és összemarják. A kutyasertést 
legjobban jellemzik a társaitól feltűnően el
térő külső sajátságok. Lábai magasak, hasa 
felhúzott, fülét, farkát folyton mozgatja, csap
kodja és mint fentebb is jeleztük, folytonosan 
ide-oda szaladgál és ha az ember az okol felé, 
közeledik, kutyaugatáshoz hasonló, röfögő hang 
tör ki belőle, amire rendszerint az egész falka 
felugrik.

Az ilyen kutyasertést ajánlatos minél előbb 
levágni, vagy mészárosnak eladni, mert kár
tétele igen nagy és pedig nemcsak azzal, 
hogy társait állandóan zavarja, hanem azzal 
is, hogy nem hízik. ■

Tanító: Most, hogy elmagyaráztam nektek 
gyermekeim, hogy mi is az a felelősség, tud- 
nál-o Pista fiam egy jó példát mondani?

• Pista: Tudok én egyet, tanitó úr. A kabá
tomról kettő kivételével az összes gombok hiá
nyoznak. Most az a kettő viseli az egész fele
lősséget a kabátomért.

A magyar díszítés alapformái.

Említettük, milyen ügyes mesterek a faza- 
kasok és hogy mennyire változatos díszítése
ket használnak, láttuk kancsó- és tányér
díszítéseken.

Igen szép, gazdag és eredeti a kályha
csempéknek a díszítése. Mivel a csempe díszei 
mintájának visszáját puha hársfába faragták, 
igen gyakran találkozunk olyan formákkal, 
melyeket kapufákra is kifaragtak, sokszor elő
fordul a szabályos díszítés, különösen a mér
tani körbe foglalt rózsa. Használták a varrot- 
tasok elemeit is.

Kiadja a „Magyar Nép" kiadóbizottsága, Minerva Rt Cluj, Str. Báron L. Pop 5. 25085


